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Bendradarbiavimo Sengeno klausimais vietos lygiu per pirmuosius dvejus Vizy kodekso
igyvendinimo metus ataskaita

L IVADAS

2011 m. lapkri¢io 18 d. Komunikate ,,Visuotinis pozidiris j migracija ir juduma®' Komisija
pabréze, kad judumo skatinimas ir geresniy salygy jam sudarymas yra strateginis ES iSorés
migracijos politikos elementas. Sis elementas svarbus jvairioms asmeny grupéms, pavyzdziui,
trumpam atvykstantiems asmenims, turistams, studentams, mokslininkams, verslininkams ir
Seimos narius lankantiems asmenims. Todél judumas yra svarbi ES visuotinio poziirio
dimensija. Judumas glaudziai susijes su vizy politika. 2011 m. Sengeno vizas i§duodangios
valstybés narés iSdavé apie 12 milijony trumpalaikiy vizy. Vizy politika — svarbus | ateit]
orientuotos judumo politikos elementas.

Reaguodama j istorinius jvykius pietinése Vidurzemio juros regiono Salyse, Europos Komisija
2011 m. geguzés 24 d. komunikate pasitlé su Siomis Salimis pradéti dialogg migracijos,
judumo ir saugumo klausimais. Taip galéty buti sudaryta judumo partnerysté su Egiptu,
Maroku, Tunisu ir Libija. [vairiy sudéciy Taryba, be kita ko, 2011 m. birzelio 24 d. Europos
Vadovy Taryba, parémé §j poziirj. Sioje ataskaitoje pateikiamose rekomendacijose taip pat
turéty biiti atsizvelgta | Sig raida.

Sioje ataskaitoje pirmiausia kalbama apie bendradarbiavimo Sengeno klausimais vietos lygiu
igyvendinimg ir pateikiamos rekomendacijos dél bendradarbiavimo stiprinimo ir gerinimo. Be
to, joje pateikiamos rekomendacijos, pirmiausia susijusios su tam tikrais regioniniais
aspektais, pavyzdziui, konsuliniu tinklu, kuris susij¢s su Komunikate dél visuotinio pozitirio
pasiiilytais prioritetais.

11. BENDRADARBIAVIMAS SENGENO KLAUSIMAIS VIETOS LYGIU. BENDROSIOS
PASTABOS

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009,
nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (Vizy kodeksas),” jsigaliojo 2009 m. spalio 5 d. ir pradétas
taikyti 2010 m. balandzio 5 d. Vizy kodekse nauja redakcija iSdéstomi galiojantys teisés aktai,
kuriais reglamentuojama trumpalaikiy vizy (pavyzdziui, vizy trumpalaikiam buvimui,
nevirSijan¢iam 90 dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpj, ir oro uosto tranzitiniy vizy)
iSdavimo tvarka ir sglygos. Remiantis Vizy kodekso 51 straipsniu ,,Vizy kodekso praktinio
taikymo instrukcijos* parengti: 2010 m. kovo 19 d. priimtas Komisijos sprendimas (2010)
1620 galutinis, kuriuo teikiamas ,,PraSymy iSduoti viza tvarkymo ir iSduoty vizy keitimo
vadovas®, skirtas vizy praSymus nagrin¢jan¢iam konsuliniam personalui® ir 2010 m. birZelio
mén. priimtas Komisijos sprendimas (2010) 3667 galutinis, kuriuo teikiamas Vizy skyriy
darbo organizavimo ir bendradarbiavimo Sengeno klausimais vietos lygmeniu vadovas,

: COM(2011) 743 galutinis.
2 OL L 243,2009 9 15, p. 1.
3 C(2010) 1620 galutinis, i§ dalies pakeistas dokumentu C(2011) 5510 galutinis (2011 8 4).
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skirtas uz konsuliniy jstaigy darbo organizavima atsakingoms institucijoms ir institucijoms,
dalyvaujan¢ioms vykdant bendradarbiavima Sengeno klausimais vietos lygiu®.

Vizy kodekso nuostatas taiko visy valstybiy nariy konsulatai’. Tagiau dél nevienody vietos
aplinkybiy teisés akty leidéjai pripazino poreikj uZztikrinti nuosekly valstybiy nariy ir
Komisijos bendradarbiavimg vietos lygiu, kad bendros teisés nuostatos biity taikomos
suderintai, atsizvelgiant j vietos aplinkybes: ,,Bendradarbiavimas Sengeno klausimais vietos
lygiu turi lemiamos svarbos suderintam bendros vizy politikos taikymui ir tinkamam su
migracija ir (arba) saugumu susijusios rizikos vertinimui. Atsizvelgiant | vietos aplinkybiy
skirtumus, turéty buti jvertintas tam tikry teisés akty nuostaty taikymas valstybiy nariy
diplomatiniy atstovybiy ir konsuliniy jstaigy veikloje jvairiose vietose, siekiant uZztikrinti
suderintg teisiniy nuostaty taikyma, jog biity uzkirstas kelias palankiausiy vizy iSdavimo
salygy paieskai ir skirtingy salygy taikymui praSyma iSduoti viza pateikiantiems asmenims*
(Vizy kodekso 18 konstatuojamoji dalis).

Vietos aplinkybés susijusios su tokiais aspektais kaip, pavyzdZziui, patvirtinamieji darbo
dokumentai, kurie priklauso nuo administracings ir teisinés priimanciosios Salies tvarkos; arba
su skirtingy kategorijy praSymus iSduoti vizg pateikianciais asmenimis susijusiais ypatumais
tam tikroje treCiojoje Salyje, kiek tai susij¢ su, pavyzdziui, spaudimu migracijos srityje.

Vizy kodekso 48 straipsniu nustatoma bendradarbiavimo Sengeno klausimais vietos lygiu
(BSKVL) teisiné sistema ir uzduodiy pasidalijimas. Sios uzduotys pirmiausia susijusios su
poreikio suderinti patvirtinamyjy dokumenty, kuriuos tam tikroje Salyje turi pateikti praSymus
iSduoti vizg pateikiantys asmenys, sarasus, bendrus pasirinktiny nuostaty dél vizos mokescio
netaikymo tam tikry kategorijy praSymus iSduoti viza pateikiantiems asmenims jgyvendinimo
kriterijus, praSymus iSduoti vizg pateikiantiems asmenims teikiamos informacijos nuoseklumo
ir valstybiy nariy konsulaty, veikian¢iy tam tikroje vietoje, keitimosi susijusia informacija
vertinimu.

Bendradarbiavimas Sengeno klausimais vietos lygiu — tai bendra valstybiy nariy konsulaty ir
Komisijos uzduotis, vykdytina per ES delegacijas. 2010 m. kovo mén. Komisijos tarnybos
paragino visus ES delegacijy vadovus i§ savo personalo nariy paskirti asmenj rySiams, kuris
biity atsakingas uz BSKVL koordinavima.

Komisijos pareiga — rengti BSKVL posédzius ir uztikrinti, kad bty nuosekliai rengiamos
poseédziy ataskaitos. Komisija taip pat atsakinga uz metiniy ataskaity rengima kiekvienoje
jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje.

Skirtingose vietose BSKVL koordinavimas nevienodai sudétingas: tai, be kita ko, priklauso
nuo atstovaujamy valstybiy nariy skaiciaus, nuo to, ar vizas iSduodantys konsulatai yra ne tik
sostinéje ir nuo to, ar priimanciosios $alies pilie¢iams taikomas vizy reikalavimas.

Taip pat butina atkreipti demesj | tai, kad 22 treciosiose Salyse® néra valstybiy nariy
konsulaty, t. y. BSKVL nereikalingas; 31 vietoje néra ES delegacijy, t. y. Komisija neturi
informacijos apie esamg padét] BSKVL srityje.

N C(2010) 3667 galutinis.

Siekiant supaprastinti, Siame tekste vartojama sgvoka ,.konsulatai“ apima valstybiy nariy diplomatines
atstovybes ir konsulines jstaigas.

17 18 iy treciyjy Saliy pilie¢iams taikomas reikalavimas turéti viza, o 5 treCiyjy Saliy pilieCiams toks
reikalavimas netaikomas.
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Pagal Vizy kodeksa (48 straipsnio 5 dalies 2 pastraipg) kiekvienoje jurisdikcijai
priklausancioje teritorijoje turi biiti parengta metin¢ ataskaita, kuri pateikiama Europos
Parlamentui ir Tarybai. Atsizvelgiant j ypatingg BSKVL svarba suderintai jgyvendinant
bendrg vizy politika, taip pat i iki Siol jgyta patirti, Sioje ataskaitoje siekiama jvertinti, kaip
veikia BSKVL nuo tada, kai pradétas taikyti Vizy kodeksas, ir pateikti gaires, kaip gerinti jo
veikimg laikotarpiu iki Komisijos vertinimy pagal kodekso 57 straipsnj, kuriuos ji turi pateikti
2013 ir 2014 m.

- Metodika

Atitinkamai 2011 ir 2012 m. kovo mén. visoms ES delegacijoms buvo iSsiystas kiekvienos
jurisdikcijai priklausancios teritorijos teiktinos metinés ataskaitos Sablonas, kuriame nurodyti
svarbiausi aptartini klausimai. Ataskaitos turé¢jo apimti 2010 m. balandzio mén. — 2011 m.
kovo mén. ir 2011 m. balandZio mén. — 2012 m. kovo mén. laikotarpius. 2011 m. pateikta 70
ataskaity, o iki 2012 m. liepos mén. — 71 ataskaita. Kiekvienu ataskaitiniu laikotarpiu dél
jvairiy priezas¢iy nepateikta po mazdaug 50 ataskaity. Nepaskirta BSKVL atsakingo asmens
rySiams arba kai kurie asmenys ry$iams néra aktyviis vykdant BSKVL (apie 30 ES
delegacijy); bendradarbiavimas pagal Vizy kodeksa nevykdomas, nes atitinkamoje vietoje tik
viena arba dvi valstybés narés iSduoda vizas (27 vietos) arba priimanciosios valstybés
pilie¢iams netaikomas vizy reikalavimas ir iSduodama labai mazai vizy ir valstybés narés
nebendradarbiauja tarpusavyje.

III.  BSKVL VERTINIMAS
1. Padétis pradéjus taikyti nauja BSKVL teisine sistema

Komisija BSKVL koordinuoja per ES delegacijas. Paskyrus uz BSKVL atsakingus asmenis
rySiams, jiems buvo pateiktas pagrindinis dazniausiai uzduodamy klausimy apie Vizy
kodeksa, BSKVL ir vykdytinas uzduotis rinkinys. Uz BSKVL atsakingi asmenys rySiams
naudodamiesi CIRCA sistema’ gali susipaZinti su Vizy kodekso praktiniais vadovais ir kita
svarbia informacija. Vidaus reikaly GD Vizy politikos skyrius teikia informacija apie jvairiy
Komisijos, Europos Parlamento ir Tarybos tarnyby darba, taip pat atlicka pagalbos tarnybos
funkcija, teikdama ES delegacijoms tiesioging ir su veikla susijusig parama.

Paprastai uz BSKVL atsakingi asmenys ry$iams nurodo, kad triiksta struktiiriniy mokymuy,
pirmiausia susijusiy su Vizy kodeksu ir su bendra vizy politika apskritai. Ateityje Si problema,
be abejo, turéty biiti sprendziama.

Ataskaitiniu laikotarpiu Vidaus reikaly GD darbuotojai Uzsienio reikaly GD (véliau EIVT)
organizuotuose seminaruose surengé bendrus pristatymus darbuotojams, siun¢iamiems dirbti |
kitas Salis.

Be to, i§ vertinimo matyti, kad valstybiy nariy konsulatai buvo nepakankamai gerai
supazindinti su nauja teisine sistema, kai kurie 18 jy teigé, kad be centriniy valdzios institucijy

nurodymy negali atlikti poreikio derinti vietos lygiu vertinimo arba rengti metiniy ataskaity.

2. BSKVL posédziai

7 CIRCA: Komunikacijos ir informacijos iStekliy centro administratorius — internetiné keitimosi

informacija sistema.
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Paprastai posédziai rengiami kas du ménesius, prireikus dazniau. Siuo metu posédziams
pirmininkauja ES delegacija arba ES delegacija bendrai su pagal rotacija tuo metu ES
pirmininkaujancia valstybe nare. Tik keliose jurisdikcijai priklausanciose teritorijose valstybé
naré pirmininkauja pati, jeigu yra paskirtas uz BSKVL atsakingas asmuo rySiams. Toks
uzduociy pasidalijimas arba perdavimas nustatytas Vizy kodekse (48 straipsnio 4 dalis).

Posédziy lankomumas yra gana geras, o testinumas, kurj uztikrina ES delegacijos, vertinamas
teigiamai. Nepaisant Vizy kodekso nuostaty (btitent 48 straipsnio 6 dalies ir antrojo Praktinio
vadovo II dalies 4.2 punkte nurodyty gairiy), 1 posédzius sistemingai kvie€iami valstybiy
nariy, netaikanc¢iy bendros vizy politikos, atstovai. Taip pat neaiSku, ar visose jurisdikcijai
priklausanciose teritorijose visapusiSkai vykdoma prievolé sistemingai kviesti ir
asocijuotgsias valstybes bei tris valstybes nares, kurios dar netaiko bendros vizy politikos.

Rengiamos bendros ataskaitos, kuriose, deja, daznai pasigendama su veikla susijusiy iSvady, o
tai reiskia, kad nesiimama su iSkeltais klausimais susijusiy tolesniy veiksmy. Dauguma uz
BSKVL atsakingy asmeny rySiams sistemingai teikia ataskaitas Komisijai ir darba vykdo
vadovaudamasi prielaida, kad valstybiy nariy konsulatai jas perduoda atitinkamoms centrinés
valdzios institucijoms, kaip nurodyta Vizy kodekse (48 straipsnio 5 dalis). Tenka
apgailestauti, kad ataskaitos ne visada pateikiamos valstybéms naréms, nes tai reiskia, kad jos
arba negauna informacijos apie padarytas i§vadas ar iSkeltus klausimus, arba joms pateikiama
ataskaita skiriasi nuo vietos lygiu ar Komisijai teikiamos ataskaitos. Todél vis dar neturima
nuosekliy Ziniy apie tai, kaip 18 tikryjy jgyvendinimas Vizy kodeksas, ir negalima tinkamai
jvertinti trec¢iyjy Saliy pateikty skundy.

3. Konkrecios su veikla susijusios uzduotys, kurios turi biiti atliekamos vykdant
BSKVL
3.1. Poreikio suderinti patvirtinamyjy dokumenty sarasus vertinimas

Siuo pradiniu Vizy kodekso jgyvendinimo etapu viena i§ svarbiausiy BSKVL uzduoéiy —
darbas rengiant patvirtinamyjy dokumenty sarasus, nes tai turi akivaizdy poveikj praSyma
iSduoti vizag pateikiantiems asmenims ir vietos valdzios institucijoms. Taciau iki 2012 m.
liepos mén. (t. y. prag¢jus daugiau kaip 2 metams nuo tada, kai pradétas taikyti kodeksas)
priimti tik penki Komisijos sprendimai, apimantys septynias vykdant BSKVL dalyvaujangias
Salis (Bosnija ir Hercegoving, Kinija, Indonezija, Saudo Arabija, Sri Lanka, Turkija,
Vietnama, Egipta, Jungting Karalyste, Cile, Kazachstang, Nikaragva ir Nigerija), kitose 18
vykdant BSKVL dalyvaujandiose Salyse darbas buvo tesiamas. Tinkamos paZangos
nepasiekta dél jvairiy priezasCiy: tam tikros valstybés narés vietos lygiu vengia atlikti §j
vertinimg (tikriausiai nezinodamos, kad jis teisiSkai privalomas); tam tikry valstybiy nariy
konsulatai turi nepakankamai ziniy apie bendros vizy politikos taikyma; atstovaujama tik
vienai arba dviem valstybéms naréms, tod¢l akivaizdu, kad toks suderinimas maziau svarbus;
priimanciosios valstybés pilieCiams vizy reikalavimas netaikomas, todél manoma, kad
suderinimas nebitinas. Dauguma i§ 30 vykdant BSKVL dalyvaujanéiy 3aliy, kurios atliko §ia
uzduotj, sieja vienas bendras pozymis — Siose vietose ES delegacijos, glaudziai
bendradarbiaudamos su valstybiy nariy konsulatais, daug iStekliy skyré darbo koordinavimui.
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3.2. Keitimasis informacija apie pasirinktines nuostatas dél vizos mokesc¢io netaikymo ir
poreikio nustatyti bendrus kriterijus vertinimas

Pagal 16 straipsnio 5 dalj valstybés narés gali netaikyti reikalavimo mokéti vizos mokest] trijy
konkregiy kategorijy asmenims®. Siekiant uztikrinti, kad pasirinktinés nuostatos dél vizos
mokesCio netaikymo tai paciai jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje bty taikomos
suderintai, taip pat iSvengti nevienody salygy taikymo prasyma iSduoti viza pateikiantiems
asmenims ir palankiausiy vizy iSdavimo salygy paieskos, jraSyta tokia nuostata (16 straipsnio
5 dalies paskutiné pastraipa): ,,Vykdydamos bendradarbiavima Sengeno klausimais vietos
lygiu valstybés narés siekia suderinti $iy iSim¢iy taikyma.“ Pagal 48 straipsnio 1 dalj ,,[...]
konsulatai ir Komisija bendradarbiauja [...] ir jvertina poreikj visy pirma nustatyti: .... ,,b)
bendrus praSymy nagrinéjimo Kriterijus, susijusius su vizos mokes¢io taikymo i§imtimis pagal
16 straipsnio 5 dalj“.

Sis vertinimas atliktas daugumoje viety; per anksti vertinti, kokia jtaka palankiausiy vizy
iSdavimo salygy paieskai gali turéti tai, kad valstybés narés Sias nuostatas taiko nevienodai.
Taciau net jei kurioje nors vietoje valstybiy nariy konsulatai pritarty, kad toks suderinimas
biity pageidautinas, jo nebiity galima jgyvendinti praktiskai, nes kai kurios valstybés narés del
pasirinktiniy nuostaty dél vizos mokes¢io netaikymo sprendzia centriniu lygiu. Sis klausimas
turéty biiti sprendziamas ateityje.

3.3. Keitimasis informacija apie vietos valiuta imamg vizos mokestj ir poreikio suderinti
vertinimas

Pagal 16 straipsnio 7 dalies antrg pastraipa ,,Kai vizos mokestis imamas ne eurais, o kita
valiuta, [...] mokes€io suma nustatoma ir reguliariai perzitirima taikant Europos centrinio
banko nustatyta bazinj euro keitimo kursg. Imamas mokestis gali buti apvalinamas ir
konsulatai pagal bendradarbiavimo Sengeno klausimais vietos lygiu susitarimus uztikrina, kad
Jjuy imami mokesciai biity panasus.*

25 skirtingose jurisdikcijai priklausanciose teritorijose visame pasaulyje atlikta apklausa.
Nustatyta, kad vietos valiuta imamas vizos mokestis skiriasi iki 26 proc. Yra jrodymy, kad kai
kuriose vietose dél nevienody vizos mokes¢iy vyksta palankiausiy vizy iSdavimo saglygy
paieska. Reguliariai vertinti padétj labai sudétinga, nes kai kuriy valstybiy nariy konsulatams
neleidziama nukrypti nuo valiutos keitimo kurso, centriniu lygiu nustatyto visiems
konsuliniams mokesciams, kuriuos uzsienio Salyse turi taikyti ty valstybiy nariy ambasados.

34. Bendras informacinis biuletenis

Kad bendravimo pobiudis biity suderintas, nuoseklus ir skaidrus, vykdant BSKVL turéty biiti
parengtas bendras informacinis biuletenis, kuriame buty nurodyta informacija apie jvairias
vizy rasis, praSymy iSduoti tokias vizas teikimo tvarka, salygos ir kt. (48 straipsnio 2 dalis).

Kai kuriose vietose bendri informaciniai biuleteniai parengti, o kitose vis dar rengiami.
Atrodo, kad kai kur toks darbas néra biitinas, nes valstybés narés jau dabar teikia tinkamag
informacija.

Vaikams nuo 6 iki 12 mety amziaus, diplomatiniy ir tarnybiniy pasy turétojams; renginiy, kuriuos
organizuoja ne pelno organizacijos, dalyviams, jaunesniems nei 25 mety amziaus.
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3.5. Keitimasis informacija

Apskritai keitimasis informacija sudaro BSKVL posédziy darbotvarkés pagrinda. Svarstomi
labai jvairts klausimai — tiek susij¢ su vietos aplinkybémis ir atskirais suk¢iavimo atvejais,
tieck su Vizy kodekso aiskinimu ir keitimusi ménesiniais statistiniais duomenimis. Labai
svarbu iSnagrinéti galimus statistiniy duomeny, jskaitant iSduoty daugkartiniy vizy skaiciaus,
poky¢ius ir palyginti atsisakymy iSduoti vizg rodiklius.

3.6. BSKVL uzdaviniai kitu ataskaitiniu laikotarpiu

Apie ateities uzdavinius uzsiminta tik keliose ataskaitose; kai kuriose 1§ jy nurodytas
tebevykdomas su procediiry derinimu susijes darbas, kitose — Vizy informacinés sistemos
(VIS) diegimas.

IV. ISVADOS IR REKOMENDACIJOS

Naudojamasi dar ne visomis struktiirinio BSKVL teisinés sistemos, apimangios ir Komisijos
dalyvavima, teikiamomis galimybémis. Vis délto keliose svarbiose vietose pasiekti rezultatai
jrodo, kad BSKVL padeda labiau suderintai taikyti bendrg vizy politika. Tai padeda prasyma
iSduoti vizg pateikiantiems asmenims ir vietos valdzios institucijoms geriau suprasti tikrgja
politika, kuria uztikrinamas vienody ir saZiningy salygy taikymas. Geriau bendradarbiaujant
Sengeno klausimais vietos lygiu stiprinamas ES bendros vizy politikos patikimumas,
uztikrinama apciuopiama nauda treciyjy Saliy pilieciams, o ilguoju laikotarpiu sumaZzinamas
spaudimas, susijes su susitarimais dél vizy rezimo supaprastinimo. Siekiant toliau tobulinti
BSKVL ir visose vietose uztikrinti visapusiska svarbiausiy uzduodiy vykdyma, siiiloma
vykdyti toliau nurodytus veiksmus ir rekomendacijas. Pripazjstant fakta, kad delegacijy
iStekliai yra riboti ir laikantis galiojancios administracinés tvarkos, toliau pateikiamos
rekomendacijos bus jgyvendinamos tik tose delegacijose, kuriose lieka toks pats darbuotojy
skaiCius kaip ir ankstesniais metais arba darbuotojy skaicius didéja:

(a) ES delegacijy vaidmuo:

— 2010-2012 m. laikotarpiu ES delegacijy darbuotojai atliko pagrindines su
BSKVL susijusias uzduotis vis daugiau delegacijy. Delegacijy darbuotojams
tenkantis su BSKVL susijes darbo kriivis isliks toks pat; bus daugiausia
dirbama su prioritetinémis Salimis, pvz., EKP Salimis ir ES strateginémis
partnerémis. NasStos pasidalijimas su valstybiy nariy ambasadomis ir
konsulatais $iose Salyse padés BSKVL veikti geriau;

— prioritetinése Salyse turi bati paskirtas BSKVL asmuo ry$iams (jei to dar
nepadaryta);

— asmuo ry$iams turéty bati aktyvus BSKVL dalyvis ir turéty imtis iniciatyvos
pirmininkauti posédziams, kad uZztikrinty bendradarbiavimo testinumg ir
nuoseklumg atsizvelgdamas j nastos pasidalijimg su valstybémis narémis, pvz.,
kai ES delegacija neturi pakankamai tinkamy darbuotojy su BSKVL
susijusioms uzduotims vykdyti, uzduotys turéty biiti perduodamos valstybei
naret,
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(b)

(c)

(d)

—  kai tinkama, turéty biti gerinamas BSKVL koordinavimas vietose, kurios yra
ne sostinése, jei imanoma, koordinavimo vietoje uzduotj patikint valstybés
narés konsulatui;

— kai tinkama, ES delegacijos turéty, bendradarbiaudamos su valstybiy nariy
konsulatais, jvertinti, ar reikéty plésti konsulinj tinklg priimanciojoje
valstyb¢je, ir, jeigu reikéty, iSnagrinéti tinkamiausia biidg tai padaryti (pvz.,
pasiiilyti jsteigti bendrus prasymy iSduoti vizg teikimo centrus). Tai taps labai
svarbu palaipsniui diegiant Vizy informacing sistema (VIS);

— ES delegacijos turéty, bendradarbiaudamos su valstybiy nariy diplomatinémis
atstovybémis, organizuoti priimanciosios valstybés valdzios institucijoms
skirtus informacinius renginius, kuriuose biity supazindinama su bendra vizy
politika, visy pirma su VIS diegimu regionuose, kad ji biity suprantama
teisingai ir siekiant paaiskinti galinCius kilti klausimus. ES delegacijos i$
treciyjy Saliy pilieCiy turéty rinkti informacijg apie tai, kaip igyvendinamas
Vizy kodeksas (pavyzdziui, turéti skundams skirta pasto dézute), ir pranesti
apie problemas arba neatitikimus, nustatytus jgyvendinant Vizy kodeksa ir
bendrag vizy politikg, visy pirma, susijusius su vizy reZimo supaprastinimo
susitarimy jgyvendinimu, kad Komisijai bty praneSama apie tokias
problemas;

— ES delegacijy interneto svetainése turéty buti puslapis, kuriame biity pateikta
bendroji informacija apie bendra vizy politika.

Valstybiy nariy centriniy valdzios institucijy vaidmuo:

— valstybiy nariy konsulinis personalas turéty buti geriau supazindintas su
teisinémis prievolémis, susijusiomis su Vizy kodekse nurodytomis BSKVL
uzduotimis, ir aiSkiau suvokti, kad tai lemia ES patikimumg, kadangi daugelis
treciyjy Saliy pilie¢iy nuomone apie ES susidaro pagal vizy iSdavimo tvarka;

— dél viety, kuriose néra ES delegacijos, — valstybé naré turéty savanorisSkai
pasisidlyti atitinkamai vietai jsteigti savo konsulata, kuris biity uz BSKVL
atsakingas asmuo rySiams ir tiesiogiai Komisijai teikty su BSKVL susijusias
ataskaitas.

Valstybiy nariy konsulaty vaidmuo:

—  jie turéty aktyviai ir konstruktyviai dalyvauti vykdant BSKVL ir biiti pasirenge
atlikti su BSKVL susijusias uzduotis;

—  jie turéty sistemingai dalytis bendromis BSKVL ataskaitomis su savo centrinés
valdzios institucijomis;

— regiono lygiu turéty biiti rengiami valstybiy nariy konsuliniam personalui skirti
mokymai apie Vizy kodeksa, visy pirma mokymai, susij¢ su VIS diegimu
atitinkame regione.

Komisija, bendradarbiaudama su EVIT:
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—  turéty stiprinti ES delegacijy ir BSKVL asmeny ry$iams gebéjimus (ypatinga
démesj skirdama regionams, kuriuose darbo kriivis yra didelis) atlikti su
BSKVL susijusias uzduotis:

(a) rengdama tikslinius mokymus ir (arba) informacinius susitikimus tiek
centriniu, tiek regiony lygiu (bendradarbiaujant su EVIT), susijusius su
Vizy kodekso (ir praktiniy vadovy) taikymu ir VIS jgyvendinimu;

(b) skatindama uz BSKVL atsakingus asmenis rySiams glaudZiau
bendradarbiauti tarpusavyje, pavyzdziui, karta per metus rengti seminarg,
kuriame biity pateikiama bendra ES vidaus reikaly ir susijusios politikos
apzvalga ir atitinkama naujausia informacija;

(c) tobulindama wuz BSKVL atsakingiems asmenims rySiams skirtg
informacijos paketa, jskaitant bendro informacinio biuletenio Sablona,
kad apie bendra vizy politika bty teikiama nuosekli informacija;

(d) perziirédama Vizy skyriy darbo organizavimo ir bendradarbiavimo
Sengeno klausimais vietos lygmeniu vadovo Il dalj ir paaiskindama Vizy
kodekso jgyvendinima, kiek tai susij¢ su BSKVL uZzduotimis.

V. BAIGIAMOSIOS PASTABOS

DaZnai treciosios Salys neigiamai vertina ES dél jos neaiskios ir neskaidrios vizy iSdavimo
tvarkos. Daugeliui Zmoniy pirmoji pazintis su Europa jvyksta valstybiy nariy konsulatuose,
kai jie pateikia prasSyma iSduoti viza. Todél labai svarbu teisingai taikyti Vizy kodeksa, kad
procesas pageréty ir praSymga iSduoti vizg pateikiantiems asmenims biity sudarytos skaidrios,
teisingos ir vienodos salygos. BSKVL yra pagrindiné Vizy kodekso nuoseklaus jgyvendinimo
uztikrinimo priemoné, kuria atsizvelgiama j vietos aplinkybes.

Pagrindinés pagal Vizy kodeksa atliktinos uzduotys yra gana konkre€ios ir susijusios su
veikla; trumpuoju laikotarpiu labai svarbu jas atlikti, visy pirma suderinti patvirtinamyjy
dokumenty saradus. Geresnis valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimas $iais su BSKVL
susijusiais klausimais padés didinti pasitikéjimg Siuo procesu.

Tinkamas BSKVL nuostaty jgyvendinimas ir lankstesnis Vizy kodekso nuostaty taikymas
padés gerinti nuomong apie bendra vizy politika, tai taip pat bus naudinga santykiams su
atitinkamy Saliy valdZzios institucijomis.
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